UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
3X3/8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind 1
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard i 4 g
countersinks. A :

Attributes

Name: BROWNELLS 3X3/8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080550337

Mfr. No.: 97228-2

Size: 3

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806015418

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einfilihrung

Danke, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses
Produkt ist fur eine sichere und effektive Verwendung in verschiedenen Holzarbeiten konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um den richtigen Umgang und die Nutzung zu gewahrleisten und die
SicherheitsmaRnahmen zu verstehen, die befolgt werden sollten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst.
® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Holzschrauben verbunden sind,

einschlief3lich, aber nicht beschrénkt auf scharfe Kanten und die Mdglichkeit von Verletzungen.

® |agere die Schrauben immer an einem sicheren Ort, aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
* Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt tiber die

EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
und der Installation von Schrauben.

Verwende die Schrauben nur fur ihren vorgesehenen Zweck; benutze sie nicht flir Anwendungen, fir die sie
nicht ausgelegt sind.

Vermeide die Verwendung von Schrauben, die Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigen.
Uberprife jede Schraube vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass die Oberflache, in die geschraubt wird, stabil und fiir die Anwendung geeignet ist, um
Unfélle zu vermeiden.

Halte Finger und andere Koérperteile wahrend der Verwendung von Werkzeugen zum Eindrehen der
Schrauben von der Schraubenbahn fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers oder Bohrers mit der
passenden Bitgrol3e fur die Schrauben.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Auswahl der richtigen Schraube:

® Wahle die passende Schraubengréf3e basierend auf deinen Projektanforderungen. Das Kit enthalt
verschiedene Gréf3en, einschlieB3lich:

o 2xUy"

2x3/8"

3x3/8"

3xYL"

4x3/8"

4xy5"

4x5/8"

4Ax34"

6x3/8"

6xv2"

6x5/8"

6x3%4"

6x1"

8xY2"

8x%4"

8x7/8"

8x1"

3. Installation:
® Markiere den Ort, an dem die Schraube installiert werden soll.
* Verwende gegebenenfalls einen Senkbohrer, um ein Pilotloch fiir die Schraube zu erstellen.

® Rijchte die Schraube mit dem Pilotloch aus und drehe sie mit dem Schraubendreher oder Bohrer ein.
Stelle sicher, dass die Schraube biindig mit der Oberflache ist, um Uberstande zu vermeiden.

4. Nach der Installation:

® Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben sicher sitzen.
® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Schrauben sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Schrauben gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an den EUKontaktpunkt des
Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT sicher und
effektiv nutzen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit, und viel Spaf3 bei deinen Holzprojekten!



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This product is
designed for safe and effective use in various woodworking applications. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper handling and usage, and to understand the safety measures that should be followed.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

® Be aware of potential hazards associated with using wood screws, including but not limited to sharp edges
and potential for injury.

® Always store screws in a secure location, out of reach of children and pets.

® Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
and installing screws.

Use the screws only for their intended purpose; do not use them for applications they are not designed for.
Avoid using screws that show signs of damage or wear. Inspect each screw before use.

Ensure that the surface being screwed into is stable and suitable for the application to prevent accidents.
Keep fingers and other body parts clear of the screw's path when using tools to drive screws.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver or drill with the appropriate bit size for the screws.
® Ensure the work area is clean and free of obstacles.

2. Selecting the Right Screw:

® Choose the appropriate screw size based on your project requirements. The kit contains various sizes,
including:

* 2xUy"
2x3/8"
3x3/8"
3xyL"
4x3/8"
Axy"
4x5/8"
Ax34"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xv2"
8x34"
8x7/8"
8x1"

3. Installation:
® Mark the location where the screw will be installed.
® Use a countersink bit if necessary to create a pilot hole for the screw.

® Align the screw with the pilot hole and drive it in using the screwdriver or drill. Ensure that the screw is
flush with the surface to prevent protrusions.

4. Postlnstallation:

® |nspect the installation to ensure that all screws are securely in place.
® Dispose of any damaged or unusable screws safely.

Disposal Instructions

® Dispose of unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer. Always ensure that you have the product details at hand when seeking assistance.

By following these guidelines, you can safely and effectively use the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KIT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your woodworking projects!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE
ACERO SIN RECUBRIMIENTO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN RECUBRIMIENTO
de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para un uso seguro y efectivo en diversas aplicaciones de
carpinteria. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un manejo y uso
adecuados, y para entender las medidas de seguridad que debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de tornillos de madera, incluyendo, pero no
limitado a, bordes afilados y potencial de lesiones.

® Siempre guarda los tornillos en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos o alertas de seguridad relacionadas
con este producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar e
instalar tornillos.

® Utiliza los tornillos solo para su propdésito previsto; no los uses para aplicaciones para las que no estan
disefiados.

® Evita usar tornillos que muestren signos de dafo o desgaste. Inspecciona cada tornillo antes de usarlo.

® Asegurate de que la superficie en la que se va a atornillar sea estable y adecuada para la aplicacién para
prevenir accidentes.

® Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados de la trayectoria del tornillo al usar herramientas para
atornillar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o taladro con el tamafio de
broca adecuado para los tornillos.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

2. Seleccion del Tornillo Correcto:

® Elige el tamafio de tornillo adecuado segun los requisitos de tu proyecto. El kit contiene varios
tamafios, incluyendo:

o 2xUy"

2x3/8"

3x3/8"

3xYL"

4x3/8"

4xy5"

4x5/8"

4Ax34"

6x3/8"

6xv2"

6x5/8"

6x3%4"

6x1"

8xY2"

8x%4"

8x7/8"

8x1"

3. Instalacion:

® Marca la ubicacién donde se instalara el tornillo.

® Usa una broca de avellanado si es necesario para crear un agujero piloto para el tornillo.

® Alinea el tornillo con el agujero piloto y atornillalo usando el destornillador o taladro. Asegurate de que
el tornillo esté al ras con la superficie para evitar salientes.

4, Postinstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los tornillos estén firmemente en su lugar.
® Deshazte de cualquier tornillo dafiado o inutilizable de manera segura.

Instrucciones de Eliminacién

® Deshazte de los tornillos no utilizados o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre este producto, consulta el punto de contacto de la UE
proporcionado por el fabricante. Siempre asegurate de tener los detalles del producto a mano al buscar asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes usar de manera segura y efectiva el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON
CABEZA PLANA DE ACERO SIN RECUBRIMIENTO. Gracias por tu atencion a la seguridad y disfruta de tus
proyectos de carpinteria.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS A BOIS EN
ACIER NON PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS A BOIS EN ACIER NON PLATE de BROWNELLS. Ce produit est congu pour une
utilisation sdre et efficace dans diverses applications de menuiserie. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une manipulation et une utilisation appropriées, ainsi que pour comprendre les mesures de sécurité a

suivre.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.
® Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation de vis a bois, y compris, mais sans s'y limiter,

les bords tranchants et le risque de blessure.

® Rangez toujours les vis dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
® Vérifiez régulierement les rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate

de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation et de l'installation des vis.

Utilisez les vis uniquement pour leur objectif prévu ; ne les utilisez pas pour des applications pour lesquelles
elles ne sont pas congues.

® Evitez d'utiliser des vis montrant des signes de dommages ou d'usure. Inspectez chaque vis avant utilisation.
® Assurezvous que la surface dans laquelle vous allez visser est stable et adaptée a l'application pour éviter les

accidents.
Gardez vos doigts et d'autres parties du corps éloignés du chemin de la vis lors de I'utilisation d'outils pour
visser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une perceuse avec la taille de
meéche appropriée pour les vis.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

2. Choisir la Bonne Vis :

® Choisissez la taille de vis appropriée en fonction des exigences de votre projet. Le kit contient plusieurs
tailles, y compris :
o 2xUy"
2x3/8"
3x3/8"
3xYL"
4x3/8"
4xy5"
4x5/8"
4Ax34"
6x3/8"
6xv2"
6x5/8"
6x3%4"
6x1"
8xY2"
8x%4"
8x7/8"
8x1"

3. Installation :

® Marquez I'emplacement ou la vis sera installée.

® Utilisez une meche a affleurer si nécessaire pour créer un trou pilote pour la vis.

® Alignez la vis avec le trou pilote et vissezla en utilisant le tournevis ou la perceuse. Assurezvous que la
vis est au ras de la surface pour éviter les saillies.

4, Postlnstallation :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que toutes les vis sont bien en place.
® Eliminez en toute sécurité les vis endommagées ou inutilisables.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant ce produit, veuillez vous référer au point de contact de
I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez utiliser le KIT DE VIS A BOIS EN ACIER NON PLATE de maniére sdre et
efficace. Merci de votre attention a la sécurité, et profitez de vos projets de menuiserie !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT di VITI PER
LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT di VITI PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO di BROWNELLS.
Questo prodotto € progettato per un uso sicuro ed efficace in diverse applicazioni di lavorazione del legno. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta manipolazione e utilizzo, e
per comprendere le misure di sicurezza che devono essere seguite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di viti per legno, inclusi, ma non limitati a, bordi affilati e
rischio di infortuni.

® Conserva sempre le viti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi e installi le viti.

Utilizza le viti solo per lo scopo previsto; non utilizzarle per applicazioni per cui non sono progettate.

Evita di utilizzare viti che mostrano segni di danno o usura. Ispeziona ogni vite prima dell'uso.

Assicurati che la superficie su cui stai avvitando sia stabile e adatta all'applicazione per prevenire incidenti.
Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dalla traiettoria della vite quando utilizzi strumenti per avvitare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite o un trapano con la dimensione dell'inserto
appropriata per le viti.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Selezione della Vite Giusta:

® Scegli la dimensione della vite appropriata in base alle esigenze del tuo progetto. Il kit contiene diverse
dimensioni, tra cui:

® 2xi4"

2x3/8"

3x3/8"

3xys"

4x3/8"

AxY4"

4x5/8"

4x34"

6x3/8"

6xY2"

6x5/8"

6x34"

6x1"

8xY2"

8x34"

8x34"

8x7/8"

8x1"

3. Installazione:

® Segna la posizione in cui verra installata la vite.

® Usa un bit per svasare se necessario per creare un foro pilota per la vite.

® Allinea la vite con il foro pilota e inseriscila utilizzando il cacciavite o il trapano. Assicurati che la vite sia
a filo con la superficie per evitare sporgenze.

4. Postlnstallazione:

® |speziona l'installazione per assicurarti che tutte le viti siano fissate saldamente.
® Smaltisci in modo sicuro eventuali viti danneggiate o inutilizzabili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, si prega di fare riferimento al
punto di contatto dell’'UE fornito dal produttore. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto a portata di mano
quando cerchi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare in modo sicuro ed efficace il KIT di VITI PER LEGNO A TESTA PIANA
IN ACCIAIO NON PLACCATO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con i tuoi progetti di
lavorazione del legno!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA STALI
NIEPOKRYTEJ

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GELOWICA STALI NIEPOKRYTEJ od
BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany z mys$lg o bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu w réznych
zastosowaniach stolarskich. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie z produktem oraz zrozumie¢ zasady bezpieczenstwa, ktore nalezy
przestrzegacd.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich podanych instrukciji.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem wkretéw drewnianych, w tym ostrych
krawedzi i mozliwosci odniesienia obrazen.

® Zawsze przechowuj wkrety w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofan lub alertéw bezpieczenstwa zwigzanych z tym
produktem na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obchodzenia
sie i instalacji wkretow.

® Uzywaj wkretdéw tylko do ich zamierzonego celu; nie stosuj ich w zastosowaniach, do ktérych nie sg
przeznaczone.

® Unikaj uzywania wkretow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub zuzycia. Sprawdz kazdy wkret przed
uzyciem.

® Upewnij sie, ze powierzchnia, w ktorg wkret jest wkrecany, jest stabilna i odpowiednia do zastosowania, aby
zapobiec wypadkom.

® Trzymaj palce i inne czesci ciala z dala od Sciezki wkretu podczas uzywania narzedzi do wkrecania wkretow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretarke lub wiertarke z odpowiednim rozmiarem wiertta
do wkretow.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Wybér odpowiedniego wkretu:

® Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu w zaleznosci od wymagan projektu. Zestaw zawiera r6zne
rozmiary, w tym:
® 2xi4"
2x3/8"
3x3/8"
3xys"
4x3/8"
AxY4"
4x5/8"
4x34"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xY2"
8x34"
8x7/8"
8x1"

3. Instalacja:

® (Oznacz miejsce, w ktorym wkret bedzie instalowany.

® Jesli to konieczne, uzyj wiertta do podktadéw, aby stworzy¢ otwér wstepny dla wkretu.

® Wyreguluj wkret z otworem wstepnym i wkre¢ go za pomoca wkretarki lub wiertarki. Upewnij sie, ze
wkret jest na réwni z powierzchnig, aby zapobiec wystawaniu.

4. Po instalacji:

® Sprawd? instalacje, aby upewni€ sie, ze wszystkie wkrety sg pewnie umieszczone.
® Bezpiecznie pozbadz sie wszelkich uszkodzonych lub nieuzytecznych wkretéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Pozbadz sie nieuzytych lub uszkodzonych wkretéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z punktem
kontaktowym UE podanym przez producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty dotyczace
produktu, gdy szukasz pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z ZESTAWU
WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA STALI NIEPOKRYTEJ. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i zyczymy przyjemnosci w projektach stolarskich!



Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KITin. Tama tuote on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon erilaisissa puutdissa. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean kasittelyn ja kdyton sekd ymmartaaksesi noudatettavat turvatoimet.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

® Ole tietoinen puuruuvien kayttoon liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien teravat reunat ja
loukkaantumisriski.

® Sdilyta ruuvit turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti, onko tuotteelle annettu palautus tai turvallisuustietoja EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi ja
asentaessasi ruuveja.

® Kayta ruuveja vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa; ala kayta niitd sovelluksissa, joihin ne eivat ole
suunniteltuja.

® Valta vaurioituneiden tai kuluneiden ruuvien kayttda. Tarkista jokainen ruuvi ennen kayttoa.

® Varmista, ettd pinta, johon ruuvi asennetaan, on vakaa ja sopiva sovellukseen onnettomuuksien estamiseksi.

® Pida sormet ja muut kehon osat ruuvin kulkureitin ulkopuolella tytkalua kaytettiessa.

Asennus ja Kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai porakone, jossa on ruuvien kokoisia
bittikokoja.
® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja esteetdn.

2. Oikean Ruuvin Valitseminen:

® Valitse projektisi vaatimusten mukainen ruuvikoko. Sarja sisaltaa erilaisia kokoja, mukaan lukien:
* 2xUy"
2x3/8"
3x3/8"
3xyL"
4x3/8"
Axy"
4x5/8"
Ax34"
6x3/8"
6xY2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xv2"
8x34"
8x7/8"
8x1"

3. Asennus:
® Merkitse paikka, johon ruuvi asennetaan.
® Kayta tarvittaessa esiporattua reikaa ruuville.

® Kohdista ruuvi esiporattuun reikdan ja kierra se sisdan ruuvimeisselilla tai porakoneella. Varmista, etta
ruuvi on tasainen pinnan kanssa, jotta se ei jaa ulos.

4. Asennuksen Jéalkeen:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté kaikki ruuvit ovat tukevasti paikoillaan.
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdkelvottomat ruuvit turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kayttAmattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta, ota yhteys valmistajan tarjoamaan
EU:n yhteyspisteeseen. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot kasilla, kun haet apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit kayttaa UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:ié turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti puutéistasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt &ar
utformad for séker och effektiv anvandning inom olika snickeriapplikationer. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och anvandning samt for att forsta de
sakerhetsatgarder som bor foljas.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker anvéndning av produkten genom att folja alla angivna instruktioner.

® Var medveten om potentiella faror som ar férknippade med anvandning av traskruvar, inklusive men inte
begrénsat till vassa kanter och risk for skador.

® Forvara alltid skruvarna pa en séker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

* Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sékerhetsvarningar relaterade till denna produkt via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar och
installerar skruvar.

Anvand skruvarna endast for deras avsedda syfte; anvand dem inte for applikationer de inte ar avsedda for.
Undvik att anvénda skruvar som visar tecken pa skada eller slitage. Inspektera varje skruv innan anvandning.
Sakerstéll att ytan som skruvas in i ar stabil och lamplig for applikationen for att forhindra olyckor.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran skruvens vag nar du anvander verktyg for att driva in skruvarna.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel eller borr med réatt bitsstorlek fér skruvarna.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Val av ratt skruv:

® Valj lamplig skruvstorlek baserat pa dina projektkrav. Kitet innehaller olika storlekar, inklusive:
® 2x4"
2x3/8"
3x3/8"
3xys"
4x3/8"
4xY4"
4x5/8"
Ax34"
6x3/8"
6x%2"
6x5/8"
6x34"
6x1"
8xY2"
8x34"
8x7/8"
8x1"

3. Installation:
® Markera platsen dar skruven ska installeras.
® Anvand en forsankning om det behovs for att skapa ett pilot hal for skruven.
® Justera skruven med pilot halet och driv in den med skruvmejseln eller borren. Se till att skruven &r i
nivd med ytan for att férhindra utskjutande delar.
4. Efter installation:

® Inspektera installationen for att sékerstélla att alla skruvar sitter ordentligt pa plats.
® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara skruvar pa ett sakert sétt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren. Se alltid till att du har produktens detaljer till hands nar du soker hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du pé ett sékert och effektivt satt anvanda UNPLATED STEEL FLAT HEAD
WOOD SCREW KIT. Tack for din uppméarksamhet p& séakerhet, och lycka till med dina snickeriprojekt!



Bezpecnostni pokyny pro UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento produkt je navrZzen pro bezpecné a efektivni pouziti v riznych dievarskych aplikacich. Pfed pouZitim si prosim
peclivé prectéte tento bezpec€nostni pokyn, abyste zajistili spravné zachazeni a pouzivani a pochopili bezpecnostni
opatfeni, ktera je tfeba dodrzovat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpedné pouziti produktu dodrzovanim viech uvedenych pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim dievénych Sroub, véetné ostrych hran a
moznosti zranéni.

® VZzdy uchovavejte Srouby na bezpecném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

* Pravidelné kontrolujte informace o staZeni vyrobk( nebo bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu
na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Pfi manipulaci a instalaci Sroubli noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Pouzivejte Srouby pouze pro jejich zamysSleny Gcel; nepouzivejte je pro aplikace, pro které nejsou urceny.

* Vyhnéte se pouZivani Sroubd, které vykazuji znamky poskozeni nebo opotiebeni. Pfed pouzitim zkontrolujte
kazdy Sroub.

® Zajistéte, aby povrch, do kterého se Sroub instaluje, byl stabilni a vhodny pro danou aplikaci, aby se pfedeslo
nehodam.

® Drzte prsty a jiné ¢asti téla mimo cestu Sroubu pfi pouzivani nastrojd k pohonu Sroubd.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku nebo vrtacky s odpovidajici velikosti bitu
pro Srouby.
® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek.

2. Vybér spravného Sroubu:

* Vyberte vhodnou velikost Sroubu podle poZadavkd vaseho projektu. Sada obsahuje réizné velikosti,
véetné:

o 2xUy"
2x3/8"
3x3/8"
3xYL"
4x3/8"
4xy5"
4x5/8"
4Ax34"
6x3/8"
6xv2"
6x5/8"
6x3%4"
6x1"
8xY2"
8x%4"
8x7/8"
8x1"

3. Instalace:
® QOznacte misto, kde bude Sroub instalovan.
® Pouzijte zahlubovaci bit, pokud je to nutné, k vytvoreni pilotniho otvoru pro Sroub.
® Ujistéte se, ze je Sroub zarovnan s pilotnim otvorem, a pomoci Sroubovaku nebo vrtacky ho zasurite.
Zajistéte, aby Sroub byl flush s povrchem, aby se pfedeSlo vycnivani.
4. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze vSechny Srouby jsou pevné na svém misté.
® Bezpecné zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné Srouby.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.
® Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni misto v EU,
které poskytuje vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu, kdyZ hledate pomoc.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete bezpedné a efektivné pouzivat UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KIT. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uZijte si své dfevarské projekty!



